
ТЕАТР ЖИЗНЕННОЙ ПРАВДЫ
★

К гастролям Московского театра 
имени Моссовета

★
хами и почивающего на лаврах. В 
процессе общения и совместной ра­
боты с талантливым коллективом на­
учных работников он «исцеляется» от 
эгоцентризма, ложного самолюбия, 
обретая моральную силу и целеуст­
ремленность в своем творчестве.

Картины легендарных, незабывае­
мых суровых лет Великой Отечест­
венной войны, воскрешающих бес­
смертный героический подвиг совет­
ского народа в борьбе с фашизмом, 
оживут в романтически приподнятом 
спектакле «Василий Теркин». Театр, 
впервые в стране давший сцениче­
скую жизнь этой подлинно народной 
поэме лучшего поэта нашей совре­
менности Александра Твардовского, 
сумел бережно сохранить всю поэти­
ческую силу, эпический размах и.пле­
нительный лиризм этого замечатель­
ного творения, воссоздать яркие, са­
мобытные характеры, передать в них 
несгибаемое мужество, покоряющую 
моральную стойкость, неистребимое 
жизнелюбие и оптимизм русских сол­
дат.

Весело и непринужденно осмеива­
ются в  комедии Анатолия Софронова 
«Миллион за улыбку» легковесность 
в семейных отношениях, которые по­
рой отравляют, ранят здоровые че­
ловеческие отношения.

Русская классическая драматургия 
представлена в репертуаре театра 
бессмертным «Маскарадом» М. ІО. 
Лермонтова — одним из изумитель- 
нейшнх поэтических творений д р ам а -1 
тической литературы.

На сцене театра имени Моссовета 
получили яркую сценическую жизнь 
и лучшие произведения мировой 
классической драматургия, в частно­
сти наследие Шекспира. С неизмен­
ным успехом в течение многих лет 
на подмостках театра шла трагедия 
«Отелло». На этот раз театр позна­
комит рижан с другими шекспиров­
скими шедеврами: философской тра­
гедией «Король Лир» и живописной, 
искристой, солнечной комедией «Вин­
дзорские насмешницы».

Большие гражданские чувства и 
глубокие мысли пробудит у зрителей 
тонкая психологическая драма Г. Иб­
сена «Нора». Интерес у публики вы ­
зовет и непритязательная француз- 

ЧжамЙШіеДйя «Катрин Лефевр», рас­
сказывающ ая о судьбе умной, бойкой 
і находчивой женщины из народа, 

Ставшей женой наполеоновского мар­
ш ала.

Серьезное место в репертуаре зани­
мают пьесы современной зарубежной 
драматургии, затрагивающие важные, 
Ьстрые, волнующие темы. Спектакль 
«Лиззи Мак-Кей», поставленный по 
пьесе известного французского писа­
теля и драматурга Ж ана Поля Сарт- 

іра, гневно обличает расистскую, че­
ловеконенавистническую мораль со- 
і временного американского буржуаз­
ного общества, жестокую дискрими­
нацию негров. Он показывает, что в 
капиталистическом мире проститутка, 
падшая женщина морально неизмери­
мо выше, благороднее, человечнее, 
нежели высокопоставленный сенатор. 
Зрители познакомятся во время гаст­
ролей и с новой премьерой театра 
«Орфей в аду» известного прогрес­
сивного американского драматурга 
Теннеси Уильямса (в переводе Ю. А. 
Осноса?. В Риге завершится репети­
ционная работа над этим спектаклем. 
Рижане явятся его первыми зрителя­
ми. Эта драма, принадлежащая перу 
талантливого драматического писате­

л я ,  автора многих пьес, пользующих­
ся успехом у американских зрителей,

В ближайшие дин в Риге начинает 
свои гастроли один из ведущих теат­
ров страны — Московский ордена 
Трудового Красного Знамени театр 
имени Моссовета. В историю совет­
ского театрального искусства* этот 
прославленный драматический кол­
лектив вошел как зачинатель боевой 
советской революционной тематики, 
утверждавший в своем творчестве са­
мые жгучие, животрепещущие идеи 
современности.

Начав свой творческий путь со 
страстной, острой, глубоко современ­
ной драмы В. Билль-Белоцерковского 
«Шторм» — первой ласточки совет­
ской драматургии, — молодой театр 
смело и активно вторгался в самую 
гущу жизни, горячо и живо отклика­
ясь на самые актуальные вопросы 
своего времени. Эти традиции боль­
шой общественно-политической про­
блематики. высокой гражданственно­
сти, поэтического раскрытия жизни 
человеческого духа находят свое про­
должение и разв8гтие и в сегодняш­
нем творчестве театра, составляя его 
самые существенные, привлекатель­
ные черты.

Рижские зрители познакомятся с 
большим и разнообразным по тема­
тике н жанрам репертуаром театра. 
Тут и произведения советских авто­
ров, и творения русской и мировой 
классики, и пьесы современной зару­
бежной драматургии. Главное место 
среди них занимают спектакли, по­
священные нашим дням, нашим со­
временникам с их духовным богат­
ством, нравственной красотой, уст­
ремленностью в завтрашний день.

О людях современной советской дв' 
ревни, сельских партийных работни­
ках, о нх благородных делах и стрем­
лении сделать жизнь светлее и кра- 
Ще, о их нетерпимости к человече­
ской нечисти, о новых, сложных взаи­
моотношениях, складывающихся в 
их трудовой, личной, интимной жиз­
ни, рассказывают «Дали неоглядные» 
Ж  Вирты.

Ж изнь и вдохновенный труд со­
ветской научной интеллигенции вос­
созданы в драме Н. Вирты «Летом 
небо высокое». В ней мы видим ры­
царей науки, неутомимо работающих 
над освоением космоса, людей, сме­
ло пролегающих новые пути в буду­
щее. В  центре спектакля сложный н 
многогранный образ академика Бер­
кутова, ученого С мировым именем, 
человека, ослепленного своими успе-

правдиво и страстно рисует жесто­
кую, полную высокого драматизма 
жизнь современной одноэтажной Аме­
рики. гнетущие будни жителей ма­
леньких коттеджей, удаленных на 
сотни, тысячи километров от фешене­
бельных нью-йоркских и вашингтон­
ских небоскребов. Это — Америка 
без театральных румян и белил. Мы 
видим, как в этом капиталистическом 
аду, в затхлой мещанской трясине 
гибнут чистые, возвышенные души і 
орфеев — простых,, американцев, лю­
дей из народа, как здесь в своем за­
родыше умерщвляются благородные 
человеческие порывы, как увядают 
молодость и красота, как уничто­
жается человеческая личность, ли­
шенная элементарного права на сча­
стье и свободу.

Театр имени Моссовета приезжает 
в Ригу в своем полном составе. 
Спектакли театра позволят зрителям 
встретиться с большой группой бли­
стательных мастеров сцены, по до­
стоинству оценить их высокий артко 
тизм, великолепное искусство перево­
площения, умение быть верным боль­
шой художественной правде. Среди 
них — прославленные артисты, со­
ставляющие гордость советского те­
атра, знакомые рижанам по многим 
кинофильмам, — народные артисты 
СССР В. П. Марецкая, Л . П. Орлова, 
Н. Д. Мордвинов, Р. Я. Плятт. Рядом 
с ними и такие талантливые актеры, 
как народные артисты РСФСР С Т .  
Бирман, П. П. Герага, Т. С. Оганезо­
ва, заслуженные артисты Б. А. Лав­
ров, К. К. Михайлов, С. С. Годзи, 
А. М. Дубов, Б. К. Новиков, Г. К. 
Некрасов, Э. Г. Марголина, А. М, К а­
линцев, Г. А. Слабиняк, Л . В. Ша-1 
пошникова, В. В. Сошальская, Н. П. 
Темяков и другие. Их успех разделят^ 
также воспитанники театра — моло­
дая, одаренная молодежь.

Возглавляет театр выдающийся \ 
мастер советской режиссуры, народ­
ный артист Советского Союза Юрий 
Александрович Завадский, обогатив­
ший своими постановками сокровищ­
ницу нашего театрального искусства 
непреходящими художественными 
ценностями. Лучшие спектакли теат-‘ 
ра осуществлены им в содружестве с 
его учениками — заслуженным дея- > 
телем искусств РСФСР И. С. Авйси* 
мовоЙ-Вульф, заслуженным артистом 
БССР А. Л . Шансом.

Гастроли театра имени Моссовета 
будут проходить в ноистине знамена­
тельные, волнующие дни всенародной і 
подготовки к  XXII съезду ; КПСС. 
Свой приезд в столицу братской Л ат­
вийской республики театр рассматри­
вает как творческий отчет перед ши­
рокими трудящимися массами, ради 
которых он живет н творит. Театр 
намерен показать свое творчество как 
можно шире, полнее, стремясь охва­
тить широкий круг зрителей. Вот по­
чему он встретится с рижскими зри­
телями не только в стенах театра, 
но и в цехах, клубах и дворцах 
культуры заводов и фабрик, студен­
ческих аудиториях учебных заведе­
ний, на новостройках, в казармах и 
лагерях советских воинов.

С чувством большого творческого 
волнения, сознанием высокой ответ­
ственности готовится коллектив теат­
ра имени Моссовета к встрече с ри­
жанами. Будем надеяться, что эта ; 
встреча с трудящимися Риги, зна- 
комство с нх жизнью и трудовыми 
делами оплодотворит творчество те­
атра, взаимно обогатит братские те­
атральные культуры, послужит еще 
большему укреплению нерушимой 
дружбы русского и латышского наро­
дов.

М. МИРИНГОФ, 
начальник отдела театров Мос­
ковского управления культуры.


